Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 28.7.2017

RIALACHAN (AE) 201 7/ 1370 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 4 Iail 2017

lena leasaitear Rialachin (CE) Uimh. 1683/95 6n gComhairle lena leagtar sios formdid
aonfhoirmeach do viosai

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 77(2)(a) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin Eorpach,

Tar éis d6ibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti ndisitinta,

Ag gniomhii déibh i gcomhréir leis an ngndthnds imeachta reachtach (),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)  Le Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95 6n gCombhairle (3, leagadh sios formdid aonfhoirmeach do viosai.

(2) 1 bhfianaise teagmhais thromchiiseacha géchumtha agus calaoise, meastar go bhfuil amhras tarraingthe ar an
dearadh coiteann don ghreaman viosa atd i gctirsafocht le 20 bliain.

(3)  Da bhri sin, ba cheart dearadh coiteann nua a bhunt ina mbeadh gnéithe slinddla nios nua-aimseartha chun go
mbeidh an greamdn viosa nios sldine agus chun brionnt a chosc.

(4 Arna iarraidh sin d'Eirinn né don Riocht Aontaithe, ba cheart don Choimisitin socruithe iomchui a dhéanamh
leis an mBallstat iarrthach chun faisnéis theicnidil a mhalarti leis an mBallstat sin chun go n-eiseoidh an Ballstat
sin viosai ndisitinta.

(5)  Urramaitear leis an Rialachdn seo na cearta bunisacha agus na prionsabail a aithnitear, go hdirithe, le Cairt um
Chearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh.

(6)  Is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen nach bhfuil an Riocht Aontaithe rannphdirteach
jontu, i gcomhréir le Cinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle (); dd bhri sin, nil an Riocht Aontaithe
rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo agus nil si faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

(7)  Is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen nach bhfuil Eire rannphdirteach iontu, i gcomhréir
le Cinneadh 2002/192/CE én gCombhairle (*); d4 bhri sin, nil Eire rannphdirteach i nglacadh an Rialachdin seo
agus nil si faoi cheangal aige nd faoi réir a chur i bhfeidhm.

(8)  Is é atd sa Rialachdn seo gniomh atd ag cur le acquis Schengen né atd gaolmhar leis ar dhéigh eile, de réir bhri
Airteagal 3(1) dlonstraim Aontachais 2003, Airteagal 4(1) d’Tonstraim Aontachais 2005 agus Airteagal 4(1)
d’Tonstraim Aontachais 2011, faoi seach.

(9)  Maidir leis an Toslainn agus leis an lorua, is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen de réir
bhri an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne
agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an dé thir sin le acquis (°) Schengen a chur chun feidhme, a chur
i bhfeidhm agus a fhorbairt, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointe B,
de Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle (°).

(") Seasamh ¢ Pharlaimint na hEorpa an 1 Meitheamh 2017 (ndr foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gCombhairle an
20 Meitheamh 2017.

(%) Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95 6n gComhairle an 29 Bealtaine 1995 lena leagtar sios formdid aonfhoirmeach do viosai (I0 L 164,
14.7.1995, Ich. 1).

() Cinneadh 2000/365/CE 6n gComhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6 Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus
Thuaisceart Eireann a bheith rannphdirteach i roinnt fordlacha de acquis Schengen (I0L131,1.6.2000, Ich. 43).

(4 Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a bheith rannphalrteach iroinnt fordlacha de
acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).

() IOL176,10.7.1999, Ich. 36.

©) Cinneadh 1999/437|CE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe
arna thabhairt i gcrich ag Combhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an d4
thir sin le hacquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt I0 L 176, 10.7.1999, Ich. 31).
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(10) Maidir leis an Eilvéis, is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an
Chomhaontaithe idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le
comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus
a fhorbairt (), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointe B, de
Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/146/CE 6n
gCombairle (3.

(11) Maidir le Lichtinstéin, is é atd sa Rialachdn seo forbairt ar fhordlacha acquis Schengen de réir bhri an Phroétacail
idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin maidir le
haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus
Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme,
a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (), ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in
Airteagal 1, pointe B, de Chinneadh 1999/437/CE, arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh
2011/350/AE 6n gComhairle (¥).

(12)  Ba cheart, dé bhri sin, Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95 a leasti d4 réir sin,
TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95 6n gComhairle mar a leanas:
(1) in Airteagal 7, cuirtear na fomhireanna seo a leanas leis:

“Arna iarraidh sin d’Firinn né don Riocht Aontaithe, déanfaidh an Coimisitin socruithe iomchuf leis an mBallstat
iarrthach chun faisnéis theicnidil, dd dtagraitear in Airteagal 2, a mhalartd leis an mBallstdt sin chun go n-eiseoidh
an Ballstdt iarrthach na viosai ndisitinta.

Maidir leis na costais nach ndéanann Eire nd an Riocht Aontaithe ranniocaiocht ina leith i gcomhréir le hAirteagal 5
de Phrétacal Uimh. 21 maidir le seasamh na Riochta Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an limistéar saoirse,
slinddla agus ceartais, atd i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach agus leis an gConradh ar Fheidhmit an
Aontais Eorpaigh, is { Eire né an Riocht Aontaithe faoi seach a iompréidh iad md dhéanann siad iarraidh den sért

»,

sin.”;

(2) cuirtear an t fomhd agus an téacs a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo in ionad na
hlarscribhinne.

Airteagal 2

Na greamdin viosa lena gcomhliontar na sonraiochtai a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann le Rialachdn (CE)
Uimh. 1683/95, agus ar sonrafochtai iad is infheidhme go dti an ddta dd dtagraitear sa dara mir d’Airteagal 3 den
Rialachdn seo, féadfar iad a Gsdid le haghaidh viosai a eisitear le linn tréimhse sé mhi tar éis an déta sin.

Airteagal 3
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiilil an Aontais Eorpaigh.

Déanfaidh na Ballstdit an Rialachdn seo a chur i bhfeidhm 15 mhi ar a dhéanai tar éis na sonraiochtai teicnitila breise dd
dtagraitear in Airteagal 2 de Rialachdn (CE) Uimh. 168395 a ghlacadh.

(") IOL53,27.2.2008, Ich. 52.

(¥) Cinneadh 2008/146/CE 6n gComhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, ar son an Chomhphobail
Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise
le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (IO L 53, 27.2.2008, Ich. 1).

() IOL160,18.6.2011, Ich. 21.

(*) Cinneadh 2011/350/AE 6n gComhairle an 7 Mdrta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrétacail, thar ceann an Aontais Eorpaigh, idir
an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndéil le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontt idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt, a bhaineann le seicedlacha ag na
teorainneacha inmhednacha a dhiothd agus le gluaiseacht daoine (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 19).
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Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach sna Ballstdit i gcomhréir leis na Conarthai.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 4 Iail 2017.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn An tUachtardn
A. TAJANI M. MAASIKAS
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IARSCRIBHINN

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hlarscribhinne a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95:

“IARSCRIBHINN
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Gnéithe slandéla
1. Déanfar portrdid dhaite linphdirthithe den sealbhéir a thdirgeadh ar ardchaighdedin slandala.

2. Gné is athraitheach don tsuil (Kinegram’ né a choibhéis) a bheidh sa spds seo. Ag brath ar an gcaoi a mbreathnaionn
td air, beidh na litreacha ‘EU’, ‘EUE’ agus linte guilloche cinéimiteacha le feicedil ar mhéideanna éagstla agus ar
dhathanna éagstila.

3. An cdd tire trf litir mar a leagtar amach i nDoiciméad ICAO 9303 maidir le doiciméid taistil mheaisin-inléite an
Bhallstdit eisitina, n6 an t-acrainm ‘BNL mds an Bheilg, Lucsamburg né an Isiltir a eisionn iad, a bheidh sa bhosca
seo, agus is i bprionta dath-athraitheach a bheidh sé. Ag brath ar an gcaoi a mbreathnaionn td air, beidh dathanna
éagstla air.

4. Is iad seo a leanas agus iad i litreacha cds-uachtair a bheidh sa spés seo:

(a) an focal ‘VISA’ Féadfaidh an Ballstit eisiina an téarma coibhéiseach a dircamh i dteanga oifigitil eile de chuid
institidid{ an Aontais;

(b) ainm an Bhallstdit eisitina, as Béarla, as Fraincis agus as teanga oifigitil eile de chuid institiGidi an Aontais;
(c) cbd tire tri litir an Bhallstdit eisitiina, mar a leagtar amach é i nDoiciméad ICAO 9303.

5. Uimhir ndisitinta naoi ndigit an ghreamdin agus { scriofa go cothromdnach a bheidh sa bhosca seo, agus beidh sé
réamhphriontdilte i ndath dubh. Usdidfear cinedl speisialta cl6thoirne.

6. Uimhir ndisiinta naoi ndigit an ghreamdin scriofa go ceartingearach a bheidh sa bhosca seo, agus beidh sé
réamhphriontdilte i ndath dearg. Usdidfear cinedl speisialta clofhoirne, atd éagstil leis an gcinedl a dsdidtear
i mbosca 5. Is ionann ‘uimhir an ghreamdin viosa’ agus an c6d tire tri litir mar a leagtar amach ¢
i nDoiciméad ICAO 9303 agus an uimhir ndisitinta d4 dtagraitear i mbosca 5 agus i mbosca 6.

7. Na litreacha ‘EU’ agus éifeacht fomha folaigh acu a bheidh sa bhosca seo. Beidh dath dorcha ar na litreacha sin nuair
a chlaonfar iad siar 6n mbreathnéir, agus beidh dath geal orthu ansin nuair a iompdfar 90° iad.

8. An c6d déd dtagraitear i mbosca 3 agus éifeacht iomha folaigh aige a bheidh sa bhosca seo. Beidh dath dorcha ar an
gcdd sin nuair a chlaonfar € siar 6n mbreathn6ir, agus dath dorcha air ansin nuair a chlaonfar 90°%.

Piosai atd le lionadh isteach

Is i mBéarla agus i bhFraincis a bheidh na teidil atd ar na boscal. Féadfaidh an Ballstat eisitina aistritichdn a chur isteach
i dteanga oifigidil eile de chuid institididi an Aontais.

9. Beidh na focail ‘baili do’ ag tds na line sa bhosca seo. Luafaidh an t tdards eisitina an chrioch ina bhfuil an sealbhéir
viosa i dteideal taisteal ann.



28

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 28.7.2017

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Beidh an focal ‘6n’ ag tiis na line sa bhosca seo agus na focail ‘go dti an’ nios faide ar aghaidh ar an line. Luafaidh
an t udards eisitina an tréimhse fanachta atd ddaraithe don sealbhéir viosa leis an viosa. Nios faide ar aghaidh ar an
line beidh na focail ‘fad na tréimhse fanachta’ (i.e. fad na tréimhse fanachta atd beartaithe ag an iarrataséir) agus an
focal 14" arfs.

Beidh na focail ‘an cinedl viosa’ ag tiis na line sa bhosca seo. Déanfaidh an t-tidards eisitina catagdir an viosa a léiritL.
Nios faide ar aghaidh ar an line beidh na focail ‘Uimh. an Phas’ agus ‘lion na n-iontralacha’.

Beidh na focail ‘arna eisidint in’ ag tis na line sa bhosca seo agus dsdidfear é chun ionad an ddardis eisitina a lua.
Nios faide ar aghaidh ar an line beidh an focal ‘an’ (agus lionfaidh an t Gdards eisitina an ddta eisitina isteach ina
dhiaidh sin).

Na focail ‘Sloinne, Ainm’ a bheidh ag tiis na line sa bhosca seo.

An focal ‘nétaf’ a bheidh ag tis na line sa bhosca seo. Usdidfidh an t tdards eisitina an spds thios faoi bhun ‘nétaf
chun aon fhaisnéis eile a lua.

An fhaisnéis dbhartha mheaisin-inléite chun rialuithe seachtracha teorann a éascii a bheidh sa bhosca seo. Sa chrios
meaisin-inléite beidh téacs priontdilte sa phriontdil chdlra infheicthe, i dteannta na bhfocal ‘an tAontas Eorpach’
i dteangacha oifigitila uile instititiidi an Aontais. Ni bheidh éifeacht ag an téacs seo ar ghnéithe teicnitila an chreasa
meaisin-inléite nd ar inléiteacht an chreasa sin.

Fagfar an bosca seo ban ionas gur féidir barrachdd coiteann 2D a chur ann amach anseo.”
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